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Profil / P rofile

Wir beraten im dsterreichischen und internationalen
Wirtschaftsrecht.

Zu unseren Mandanten zahlen Unternehmen ebenso wie
Privatpersonen.

Die Leistungen reichen von der Erstellung von
Rechtsgutachten tber die Errichtung und Verhandlung von
Vertragen bis hin zur gerichtlichen Durchsetzung und
Abwehr von Anspriichen.

Unser Ziel ist es, auf der Basis solider juristischer
Beratung praktikable Losungen anzubieten und rasch
umzusetzen.

Die Juristen verfugen Uber langjéhrige, auch im Ausland
gewonnene Studien- und Berufserfahrungen und arbeiten
gleichermal3en in deutscher und englischer Sprache.

We advise on national and international business law and
represent businesses as well as private clients.

Our practice ranges from rendering legal opinions to
drafting and negotiating contracts to prosecuting and
defending claims before courts.

Our aim is to offer practical solutions and swift action

based on sound legal advice.

The lawyers have gained vast professional experience both
in Austria and abroad and work equally well in German and
English.



Team

Dr. Klaus Oblin, LL.M.
Attorney-at-Law
Rechtsanw altt

Tatigkeitsschwerpunkte

Prozessfiihrung, insbesondere handels- und
zivilgerichtliche Verfahren

Parteienvertreter und Schiedsrichter u.a. in
Schiedsverfahren nach den Regeln der Internationalen
Handelskammer (ICC) und des Internationalen
Schiedsgerichtes der Wirtschaftskammer Osterreich
(Schwerpunkt: Handels- und Gesellschaftsrecht, M&A,
Joint Ventures, Baurecht)

Beratung in Fragen des allgemeinen Handels-,
Wetthewerbs- und Immaterialgiterrechts und Baurechts
Grindung und laufende Beratung von Personen- und
Kapitalgesellschaften; Unternehmenserwerb &
Verschmelzung (M&A); Vorstands- und
Geschaftsfiihrerhaftung

Ausbildung

Studium der Rechtswissenschaften Universitat Wien
(Mag.iur., Dr.iur. "mit Auszeichnung") und postgraduales

Studium University of San Diego Cal. (LL.M. Comparative Law)

Specialisation

Litigation, especially commercial and civil law-related
disputes

Counsel and arbitrator in arbitrations e.g. under the rules
of the International Chamber of Commerce (ICC) and the
International Arbitral Centre of the Austrian Federal
Economic Chamber (commercial and corporate law, M & A,
joint ventures, construction)

Advice with regard to various matters of commercial,
competition and intellectual property law, construction
law

Establishment of businesses and regular advice on
partnerships and corporations, mergers and acquisitions,
directors' and officers' liability

Education
Legal studies University of Vienna (Mag.iur., Dr.iur. "with

high honours") and postgraduate legal studies University of
San Diego (LL.M. Comparative Law)



Team

Dr. Klaus Oblin, LL.M.
Attorney-at-Law
Rechtsanw altt

Berufliche Laufbahn

Heger Oblin, Wien

Freshfields Bruckhaus Deringer, Wien

McDougal Love Eckis Smith & Boehmer, San Diego
Cerha Hempel Spiegelfeld Hlawati, Wien

Sprachen
Deutsch, Englisch, (Franzdsisch, Italienisch)

Mitgliedschaften

Internationale Handelskammer ICC (Austria)
International Centre for Dispute Resolution ("ICDR")
Osterreichische Vereinigung fiir Schiedsgerichtsbarkeit
("ArbAut")

Deutsche Institution fiir Schiedsgerichtsbarkeit ("DIS")

Publikationen

Osterreichisches Kapitel zu "The Willis Worldwide
Directory of Directors” and Officers” Liability" (Willis,
2005)

"Vertrage zur Griindung von Gesellschaften burgerlichen
Rechts, Offenen Handelsgesellschaften,
Kommanditgesellschaften, Erwerbsgesellschaften und
stillen Gesellschaften samt erlauternden Bemerkungen"
Herausgeber und Mitautor

(e-haude-Verlag, 2001)

"Anmeldungen zur Eintragung in das Firmenbuch" Mitautor
(WEKA-Verlag, 2000)

Career

Heger Oblin, Vienna

Freshfields Bruckhaus Deringer, Vienna

McDougal Love Eckis Smith & Boehmer, San Diego
Cerha Hempel Spiegelfeld Hlawati, Vienna

Languages
German (native), English (fluent), French and Italian (basic)

Memberships

International Chamber of Commerce ICC (Austria)
International Centre for Dispute Resolution ("ICDR")
Austrian Arbitration Association ("ArbAut")

German Institution of Arbitration ("DIS")

Publications
Austrian chapter to "The Willis Worldwide Directory of
Directors and Officers Liability" (Willis, 2005)

"Partnership Agreements: The Formation of General,
Limited, Professional, Silent and Civil Law Partnerships"
editor and co-author (e-haude-Verlag, 2001)

"Applications for Registration in the Companies Register"
co-author (WEKA-Verlag, 2000)



Team

Dr. Peter Binder, LL.M.
indep. Attorney-at-Law
selb ststandiger Rechtsanw altt

Tatigkeitsschwerpunkte

Parteienvertreter und Schiedsrichter in Schiedsverfahren
nach den UNCITRAL-Regeln, Regeln der Internationalen
Handelskammer (ICC) etc.

Vertretung in Zivilgerichtsverfahren
Beratung in Fragen des nationalen und internationalen
Zivil- und Handelsrechts

Beratung in Fragen des Immobilienrechts

Ausbildung

Studium der Rechtswissenschaften Universitat Wien
(Mag.iur.), Universitat Salzburg (Dr.iur. "mit Auszeichnung")
und postgraduales Studium am King's College,

University of London (LL.M. International Business Law)

Specialisation

Counsel and arbitrator in arbitrations e.g. under the
UNCITRAL Rules, the rules of the International Chamber
of Commerce (ICC) etc.

Litigation (Civil Procedure)
Advice with regard to national and international civil- and
commercial law

Advice with regard to various matters of real estate la

Education

Legal Studies University of Vienna (Mag.iur.), University of
Salzburg (Dr.iur. “with high honours”) and postgraduate
legal studies King's College, University of London (LL.M.
International Business Law)



Team

Dr. Peter Binder, LL.M.
indep. Attorney-at-Law
selb ststiandiger Rechtsanw altt

Berufliche Laufbahn

Dorda Brugger Jordis, Wien

Wolf Theiss, Wien

Institut fur Zivilverfahrensrecht, Universitat Salzburg
United Nations Commission on International Trade Law,
UNCITRAL

Sprachen
Deutsch, Englisch, Franzdsisch
Publikationen

“International Commercial Arbitration and Conciliation in
UNCITRAL Model Law Jurisdictions”, 2. (erweiterte)
Auflage, Sweet & Maxwell Publishing, London (2005)
“International Commercial Arbitration in UNCITRAL Model
Law Jurisdictions”, 1. Auflage, Sweet & Maxwell Publishing,
London (2000)

“Stud. Jur. — Studium im Ausland: England”, Nomos Verlag,
Baden-Baden (2001)

Career

Dorda Brugger Jordis, Vienna

Wolf Theiss, Vienna

Institut fur Zivilverfahrensrecht, University of Salzburg
United Nations Commission on International Trade Law,
UNCITRAL

Languages
German, English, French
Publications

"International Commercial Arbitration and Conciliation in
UNCITRAL Model Law Jurisdictions”, 2nd (ext.) edition, Sweet
& Maxwell Publishing, London (2005)

"International Commercial Arbitration in UNCITRAL Model
Law Jurisdictions", 1st edition, Sweet & Maxwell Publishing,
London (2000)

"Stud. Jur. - Studium im Ausland: England”, Nomos Verlag,
Baden-Baden (2001)



Team

Mag. Elfriede Melichar
Attorney-at-Law
Rechtsanwil tin

Tatigkeitsschwerpunkte

Allgemeines Zivil- und Handelsrecht

Erstellung und Prufung von Vertrdgen und AGB

Individuelles und kollektives Arbeitsrecht

Beratung im Insolvenzverfahren

Prozessfuhrung inkl. exekutive Forderungsbetreibung

Ausbildung

Studium der Rechtswissenschaften Universitat Wien
(Mag.iur.)

Berufliche Laufbahn

Dr. Hannes Jarolim, Wien
Fellner Wratzfeld & Partner, Wien

Sprachen

Deutsch, Englisch (Franzésisch)

Specialisation

General civiland commercial law

Drafting and examining contracts including general terms

and conditions

Individual and collective labour law

Advice with regard to insolvency proceedings

Litigation incl. enforcement proceedings

Education
Legal studies University of Vienna (Mag.iur.)
Career

Dr. Hannes Jarolim, Vienna
Fellner Wratzfeld & Partner, Vienna

Languages

German (native), English (fluent), French (basic)



Team

Stef an Choi
Attorney-at-Law
Rechtsanw altt

Tatigkeitsschwerpunkte

Erstellung und Verhandlung von Bautragervertradgen, Bau-
und Werkvertragen, Mietvertragen; Beratung bei Fragen
des offentlichen Rechts (z.B. Bau-, Raumordnungs- und
Umweltrecht)

Beratung in Fragen des allgemeinen Handels-, und
Gesellschaftsrechts; Beratung im individuellen und
kollektiven Arbeitsrecht; Erstellung und Verhandlung
von Dienstvertragen; Beratung bei Beendigung von
Dienstverhaltnissen sowie die Durchsetzung
arbeitsrechtlicher Anspriiche

Ausbildung

Studium der Rechtswissenschaften an der Universitét
Gottingen und Freiburg i.Br.,

Referendariat am Landesgericht Konstanz

Berufliche Laufbahn
Wissenschatftlicher Mitarbeiter in der Kanzlei Dr. Horn,
Fischer & Coll., Konstanz

Sprachen
Deutsch, Koreanisch, Englisch

Mitgliedschaften
Mitglied der deutsch-koreanischen juristischen
Gesellschaft

Specialisation

Drafts and negotiation of real estate contracts (such as
agreements with construction contractors, construction
and work contracts, lease agreements); advice with regard
to public law (e.g. construction, zoning, and environmental
law)

Advice with regard to various matters of commercial and
corporate law; Advice on individual and collective labour
law; drafts and negotiation of service contracts; advice on
termination of employment and enforcement of labour law
claims

Education
Legal Studies, University of Gottingen and Freiburg i.Br,
Clerkship at the Regional Court of Konstanz

Career
Internship with Dr. Horn, Fischer & Coll., Attorneys-at-Law,
Konstanz

Languages
German (native), Korean (fluent), English (basic)

Memberships
Member of the German-Korean Law Society



Team

Irina P anchenk o, LL.M.
Attorney-at-Law
Rechtsanwal tin (Ukr)

Tatigkeitsschwerpunkte

Beratung in Fragen des (internationalen) Handels- und
Vertragsrechts

Grindung und laufende Beratung von Personen- und
Kapitalgesellschaften

Ausbildung

Studium der Rechtswissenschaften am Institut fur Innere
Angelegenheiten Kiew (Staatsakademie fur Innere
Angelegenheiten der Ukraine) und postgraduales Studium
Universitat Salzburg sowie University of the Pacific
McGeorge School of Law (LL.M. Transnational Business
Practice)

Berufliche Laufbahn

Rechtskonsulent, Kassbohrer Transporttechnik, Salzburg
International Corporate Services Group Ltd., Kiew
EuroConsult, Kiew

Sprachen
Russisch, Ukrainisch, Deutsch, Englisch

Specialisation

Advice with regard to various matters of (international)
commercial and contract law

Establishment of businesses and regular advice on
partnerships and corporations

Education

Legal studies Kiev Institute of Internal Affairs (National
Academy of Internal Affairs of Ukraine) and postgraduate
studies University of Salzburg and University of the Pacific
McGeorge School of Law (LL.M. Transnational Business
Practice)

Career

In-house Counsel, Kassbohrer Transporttechnik, Salzburg
International Corporate Services Group Ltd., Kiev
EuroConsult, Kiev

Languages
Russian, Ukrainian, German, English



Leistungen / Services

Prozessfithrung und Schiedsverf ahren

Parteienvertreter in Verfahren vor ordentlichen
Gerichten (nationale, EU- und internationale
Gerichtsverfahren) und Verwaltungsbehérden (Verfahren
vor Verwaltungsbehorden und vor den Gerichtshéfen
offentlichen Rechts)

Parteienvertreter und Schiedsrichter in Schiedsverfahren
nach den international anerkannten Verfahrensregeln,
u.a. den Regeln des Internationalen Schiedsgerichtshofes
der Internationalen Handelskammer (ICC), des
Internationalen Schiedsgerichts der Wirtschaftskammer
Osterreich, den UNCITRAL Regeln

Vollstreckung internationaler Rechtstitel
Parteienvertretung auch in Verfahren vor ordentlichen
Gerichten in Deutschland (Amts-, Land-,
Oberlandesgerichte)

Litigation, Arbitration

Counsel before courts of law (domestic, European and
international litigation) and administrative authorities
(proceedings before regulatory and government authorities
and agencies as well as the highest courts of administrative
law)

Counsel and arbitrator in arbitration proceedings under

all major regimes, such as (inter alia) the rules of the
International Court of Arbitration of the International
Chamber of Commerce (ICC), the International Arbitral
Centre of the Austrian Federal Economic Chamber, the
UNCITRAL Rules

Enforcement of international judgements



Leistungen / Services

Handels- und Gesellschaftsrecht, M&A

Beratung und gerichtliche Vertretung in Angelegenheiten
des allgemeinen Handels-, Wettbewerbs- und
Immaterialgiterrechts

Griindung von Personen- und Kapitalgesellschaften;
Gestaltung von Satzungen, Geschéaftsordnungen,
Gesellschafts- und Syndikatsvertragen

Strukturierung von Akquisitionen und Verk&aufen unter
gesellschaftsrechtlichen Aspekten; Joint Ventures,
Umgriindungen, Ausgliederungen; Durchfihrung
rechtlicher Due Diligence Priifungen

General Commercial and Corporate Advice, M&A

Advice and representation in all matters of general
commercial -, competition - and intellectual property law
Incorporation of private and public, unlimited and limited
companies, setting up co-operations and partnerships;
advice on articles of association, shareholders' agreements,
rules of internal procedures

Structuring acquisitions, divestitures and sales under
corporate law; joint ventures, restructurings, spin-offs;
conducting legal due diligence investigations

10



Leistungen / Services

Bau- und Immobilienrecht

Parteienvertreter in bau- und immobilienrechtlichen
Verfahren

Beratung beim Erwerb von Immobilien; Durchfiihrung
rechtlicher Due Diligence-Priifungen

Beratung und Vertretung von Entwicklern, Betreibern,
Mietern und Vermietern sowie Wohnungseigentiimern

Construction and Real Estate

Representation in disputes arising in connection with
construction and real estate law

Advice on the acquisition of (industrial) property; conduct

of legal due diligence investigations

Representing and advising developers, occupiers, landlords
and tenants
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Leistungen / Services

Managerhaftung, Arbeitsrecht

Beratung in Fragen der Verantwortlichkeit von
Geschéftsfuhrern, Vorstanden und Aufsichtsraten
Beratung in arbeitsvertraglichen Fragen, v.a. Dienst- und
Geschaftsfuhrervertrage

Vertretung in Gerichtsverfahren, v.a. in Kiindigungs- und
Entlassungsprozessen

Beratung in arbeitsrechtliche Fragen bei
Unternehmenstibernahmen und Restrukturierungen

D&O Liability, Labor Law

Advice on matters of directors and officers liability
Advice on all aspects of individual labor law, in particular
contracts for managing directors and board members
Representation in court proceedings, in particular
concerning wrongful termination

Advice on labor law aspects of business acquisitions and
restructurings
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Standor t/ Map

Josefstadter Straf3e 11, A-1080 Wien

U-Bahn: Rathaus (U2)

StralRenbahn: Linie "J", Haltestelle "Rathaus"

Bus: Linie "13A", Haltestelle "Theater i.d. Josefstadt"”

PKW: WIPARK-Garage (Einfahrt: Lerchenfelderstraf3e 2-4,
1080 Wien)

Josefstadter Stral3e 11, A-1080 Vienna

Subway: Rathaus (U2)

Tram: Line "J", stops at "Rathaus"

Bus: Line "13A", stops at "Theater i.d. Josefstadt"
Car park: WIPARK-garage (entrance: Lerchenfelderstral3e
2-4,1080 Vienna)

13



Impressum / Informa

Impressum (8 5/1 ECG)

Dr. Klaus Oblin, LL.M.
Attorney-at-Law
Josefstadter Strasse 11
A-1080 Vienna

Tel: (+43-1) 50537 05-0
Fax: (+43-1) 50537 05- 10
Email: office@oblin.at
Web: www.oblin.at

ADVM: R148827

DVR: 2112496

UID: ATU57871155
Rechtsanwaltskammer Vienna, Austria

Die Rechtsanwaltsordnung und Richtlinien finden Sie
unter der Adresse http://www.rechtsanwaelte.at.

tion

Haftungsausschluss

Diese Website dient lediglich der allgemeinen Information,
bezweckt aber nicht,

anwaltlichen oder anderen berufsmafigen Rat zu

erteilen. Sollten Sie rechtlichen Rat

bendtigen, so bitten wir Sie, entweder Kontakt mit unserer
Kanzlei oder Ihren berufsmafigen Beratern aufzunehmen.

Wir schliel3en jede Haftung fur die Inhalte von Websites
aus, zu denen ein Link von dieser Website besteht bzw. die
einen Link zu dieser Website anbieten.

Disclaimer

This website provides general information only and does
not intend to render legal or any other professional
advice. If you seek legal advice, please contact either
office or your professional advisers.

We exclude any liability for the contents of websites which
can be accessed by links displayed on this website and the
ones providing links to this website.

our
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